[image: image1.jpg]« Temple tank at Tinnevelly, Tamil Nadu, used for
the annual floating festival (teppotsava) in which
the portableicon is displayed on a floating
pontoon drawn around the tank. Photograph by
Captain Edmund Lyon, c1860s. V&A SSEA Archive
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类    型：艺术设计
内容简介：
全书介绍了维多利亚和阿尔伯特博物馆展览的、无与伦比的南亚雕塑藏品，是第一本从宗教和仪式，到建筑和肖像学，在完整背景下研究印度寺庙雕塑的图文书。本书通过主要神的神话和表现形式，生动地向读者介绍了印度次大陆的三种传统宗教——印度教、耆那教和佛教，将吸引所有对印度文化感兴趣的读者。

作者简介：
约翰·盖伊（John Guy）是纽约大都会艺术博物馆（The Metropolitan Museum of Art）南亚和东南亚艺术策展人，也是V&A亚洲部南亚和东南亚艺术的前高级策展人。他曾担任联合国教科文组织东南亚历史遗迹顾问。他现居纽约。

媒体评价：

“这本书非常重要，并且非常美丽！配有丰富插图，是对印度宗教艺术的有益补充。” 

——《皇家学院杂志》（Royal Academy Magazine）
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[image: image2.jpg]simple village shrines, some were elevated and endowed with a temple, known as
a$rikoyl. Inscriptions of the Cola monarch Rajaraja I (r.985-1016) name a number of
goddesses honoured in this way. Describing shrines to forms of 'Pidari’ (Kali), they
recorded the goddess living 'on ariver bank,"'in a grove of punnai trees’, 'surrounded
by [clay] horses’>* Clearly these were spirit forces that could not be ignored by the
keepers of the orthodox temples,

Avastassortment of lesser divinities exists in India. These are celestial
worshippers and adorers of the divine, whose task is to uphold order in the universe.
They include yaksas, nagas, gandharvas, apsaras and kinnaras. They function as
guardians (pl.147), such as the yaksa Kuvera who is protector of the underworld
treasury, and as celestial entertainers, the gandharvas and apsaras providing
heavenly musicand dance for the god’s enjoyment, Bird nymphs, kinnara and
kinnari, attend the gods in adoration. Ganas, dwarf-like goblins, are specifically
seen as $iva's highly mischievous little helpers (pl.1g6).

Many of the minor gods and godlings who populate village India and the
surrounding countryside and forests have over time been subsumed into the high
tradition’as'guardians, outcasts and tricksters’s This is a world populated by
malevolent spirits, ghosts and other forces who violate the codes and boundaries of
society by which humans (and other gods) live. Demons are converted into bhaktas,
unlikely converts to devotionalism, through combat with a superior (Brahmanical)
god, thus becoming demon-devotees and assuming a role as protective guardians.
Others, whatever their origins, are recast as outcasts, such as Kattavarayan,
awayward minor son of Siva, Few of these gods are pan-Indian; rather they have
grown out of their own peculiar and specific landscapes, where they continue
to be worshipped and placated alongside the orthodox pantheon of gods. These
are the spirits of the earth and sky personified and pressed into the service
of the gods. The Indian religious landscape is densely populated with such beings,
andalways has been,

MANIFESTATIONS AND AFPEARANCES m




感谢您的阅读！
请将反馈信息发至：版权负责人
Email：Rights@nurnberg.com.cn
安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室, 邮编：100872
电话：010-82504106, 传真：010-82504200
公司网址：http://www.nurnberg.com.cn
书目下载：http://www.nurnberg.com.cn/booklist_zh/list.aspx
书讯浏览：http://www.nurnberg.com.cn/book/book.aspx
视频推荐：http://www.nurnberg.com.cn/video/video.aspx
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
新浪微博：安德鲁纳伯格公司的微博_微博 (weibo.com)
微信订阅号：ANABJ2002
[image: image3.jpg]



3

